
Les noms theophores de Bendis en Grece et en Thrace 

Par Olivier Masson, Paris 

Il est remarquable que l'anthroponymie grecque ait accueilli avec libera­
lisme la presence de noms divins etrangers, a l'interieur de son systeme de 
composes. Ceci est dil probablement a l'existence d'un modele commode, avec 
les theophores entierement helleniques et repandus tels que �lOOWPOC;, �lO­
oO"COC; «donne par Zeus», 'AlhlvoowpoC;, -oo'WC; «donne par Athena», etc. On 
pouvait facilement remplacer le dieu grec par une figure divine allogene, 
comme l'a deja etabli A.-J. Letronne dans sa belle etude sur les noms en -owpoC; I. 

Le cas le plus ancien est probablement celui du dieu Mandros, quasiment 
inconnu par ailleurs2, qui a occupe une grande place dans l'onomastique io­
nienne, au mo ins depuis le VIIe s. a Milet et jusqu'a l'epoque imperiale3. 
Letronne, avec une bonne intuition, avait precisement dectuit son existence 
grace au compose clair MavopoowpoC; «donne par Mandros»4. Dans le cas du 
dieu phrygien Mein ou Men, ce n'est sans doute pas un hasard si, des 414 dans les 
Oiseaux, Aristophane nous fait connaitre le nom MfivoowpoC; «donne par Man» 
(v. 657)5. Enfin, du cote de I'Egypte, on connalt la frequence de 'IcrLowpoC; «don 
d'Isis», avec le parallele ' IcrLoo-roC; qui est moins repandu6• 

C'est encore Letronne qui a decele la presence du nom d'une Messe thrace, 
Bendis, dans le meme type de compose. On sait que le culte de cette divinite est 
accepte a Athenes au Ve S.8, mais son nom est deja evoque, au milieu du Vle s., 
chez Hipponax, fr. 127 Masson (= fr. 125 Degani) « ... et la Thrace Bendis». 

Je voudrais presenter ici une mise au point sur les anthroponymes qui se 
rattachent au culte de Bendis9. 

1 Texte definitif chez A.-J. Letronne, (Euvres choisies . . . , II1e serie, torne 2 (Paris 1885) 35sqq. 
2 Il est apparu plus tard dans une inseription de Kyrne (Die Inschriften von Kyme. ed. H. 

Enge1rnann, Bonn 1976) Nr. 37, 5; p. 87. 
3 E. Sittig, De Graecorum nominibus theophoris(Diss. Halle 1911) 43-46 (cite: Sittig); F. Bechte1, 

Hisl. Personennamen des Griechischen (Halle 1917) 293-294 (eile: HPN). 

4 Op. eil. 38sqq. 
5 Sittig 153-159. 
6 Sittig 160-161; Beehtel, HPN 226; pour la chronologie S. Dow, The Egyplian Culls in Athens. 

Harvard Theol. Rev. 30 (1937) 220sqq. 
7 Op. eil. 36 -37, avee deux cornposes (dejit chez Pape-Benseler, s.vv.). 
8 Etude classique de M. P. Nilsson, Bendis in Alhen. Opuscula seleeta III (Lund 1960) 55-80. On 

trouve aussi de nornbreuses rernarques chez L. Robert, Firatli-Robert, Sieles funeraires de 

Byzance greco-romaine (Paris 1964) 152-154, it propos de Byzance et du culte de Bendis. 
9 En eornplernent it Bechtel, H PN 93, et Sittig 151-152, j'ai dejit donne une liste sornrnaire, Actes 

du IXe Congres international d'epigraphie I (Sofia 1987). 
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A. Composes grecs en Bevot-

1. Bevoiowpo� 

a. Samothrace, I. Samothrace 27,5 [6 oeiva Be]votoropou; il s'agit vraisem­
blablement de gens de Byzance, comme I'a montre L. Robert1o. 

b. Region de Byzance, Baltaliman, CIG 2034 = SGDI 3058: 'OAu).l1tt6owpo� 
Mevotoropou s'est occupe du concours des Bosporia"; a l'initiale, le flottement 
B / M  n'est pas surprenant, comparer plus loin Mevot�, Mevoa�, etc., et un 
Mendideum. Tite-Live 38, 41. 

c. Beotie(?). Un exemple probable figure dans un fragment inedit copie par 
Fourmont au XVIIIe s., liste de gens de Thebesl2: rW'tT1P[--] I 81lßa[io�] I 
Bevoio[(()po�] I 81lßai[o�] I 'A(y)a"OKA[ii�] I 81lßai[o�]. 

2. Bevotoropa 

a. Attique. Dedicace «a la deesse», IG 112 4866 (publiee par Boeckh d'apres 
une copie de Fourrnont; non retrouvee), Bevotoropa Zi]V(()VO� wyu'tllP. 

b. Attique: Epitaphe, ibid. 9223 (llIe s. avant), pour Bevot8ropa Bllpetcru­
oou Aucrt).laxi�. Il s'agit donc d'une femme originaire de Lysimacheia, en Cher­
sonese de Thrace (ouest de Byzance)I3. Le patronyme est bien thrace: on connait 
surtout un roi des Odryses au IVe s. BllPtcraoll�14. 

c. Eubee. A Eretrie, epitaphe IG XII Supp\. 585, pour Bevotoropa (nom seul; 
I1e s. avant). 

d. Lemnos. Epitaphe SEG XVI 505, pour la femme d'un homme de Gergis, 
en Troade: Bevotoropa Mll'tpoq>uvou repytcrlou (Ille s. avant)15. 

[e. On doit ecarter un faux ingenieux de Lenormant, CIA III [3619], pour 
une Bevotoropa 8pC;na.] 

3. Bevotq>uV1l� (cf. 'A1tOM.oq>uV1l�, etc.) 

a. Attique. Dans IG 112 10 B, 11 1 (en 401/400), mention d'un Bevotq>uV1l� 
crKaq>1l(q>6po�), parmi les etrangers domicilies a Athenes qui ont porte secours a 

la democratie a la fin du Ve s. 
b. Eubee. A Chalcis, epitaphe pour un homme d' Ainos de Thrace, mort a 

Chalcis, Arch. Deltion 26 (1971) 260: �tOcrKoupioll� Bevotq>uvou AtvtO� 16. 

10 Gnomon 35 (1963) 64-65, liste de mystes. 
I I  L. Robert, Südes de Byzance 154 (epoque heHenistique). 
12 Relevee par O. Masson dans le manuscrit Suppl. grec 854, folio 89, verso (Paris, Bibliotheque 

Nationale). Elle sera publiee par Michel Seve, ill'occasion d'une etude sur Fourmont. 
13 L. Robert, Gnomon 35 (1963) 64. 
14 D. Detschew, Die thrak. Sprach reste (Wien 1957) 57. 
15 Voir BuH. Epigr. 1958, 395, avec commentaire sur les divers ethniques de Gergis. 
16 BuH. Epigr. 1974, 440. 
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B. Compose grec en -ßEVÖt<; 

Lors des fouilles suisses a Eretrie est apparue une stele qui porte les noms de 
trois femmes au nominatif, n° 39 de la publication assuree par Chr. Dunantl7: 
E\)'ta�iu, Zllvißevöt<;, Euepyen<; (llIe s. avant). Ces trois noms sont rares mais 
clairs: Eu,ta�iu, connu en Attique, IG 112 11470 (Ve s.), le compose nouveau en 
-ßEVÖt<;, un autre compose Euepyen<; repondant au substantif Euepyen<;. 

Le compose doublement theophore est curieux. Le premier element ZllVt­
est tres probablement grec, comme variante rare de ZllVO-. A propos d'un 
ZllvuPo.VT]<; a Milet, Bechtel remarquait: «Z. wie dtoVUGUPo.VT]<; und andere 
Vorbilder»17a. 11 n'y a pas lieu, selon nous, d'y voir un radical proprement 
thracel8, bien que le second element thrace -sevt<; ait pu avoir une influence sur 
cette formation elle-meme hybride. 

En effet, l'anthroponyme reunit deux noms divins tres differents, avec le 
Grec Zeus et la Thrace Bendis. De teiles combinaisons sont deja connues POUf 

des composes qui sont des sortes de dvandva, dans lesquels une seule personne 
est placee sous le patronage de deux divinites. Ainsi, avec le dieu «asianique» 
Mandros en seconde position, des noms tels que 'A1)llv6�uvöpo<;, dt6�uvöpo<;, 
I1u'Ö6�uvöpo<;. J'ai etudie ailleurs ce type de denomination, apropos de 'Ep�o-
1(o.t1(o<;, dtov0Gep�o<;, etc.19. Une originalite supplementaire apparatt ici, puis­
que ce nom de femme evoque a la fois un dieu et une deesse. 

C. Composes thraces 

J'entends comme composes thraces des noms visiblement composes avec 
le nom de la deesse, mais dont I'aspect est «indigene» et qui proviennent de 
localites certainement thraces. Je peux en citer seulement deux20. 

1. BEVÖtSll'tU 

Sur le territoire de Philippopolis, a Burdapa, I.G. Bulg. 1344, un relief orne 
de trois Nymphes, legende BevÖtsll1:U eUx1lv. Le nom a ete correctement re­
connu comme un compose feminin, par Detschew et Mihailov21. Le second 
element rare -Sll'tU se retrouve dans le compose thraco-bithynien E'tUSE'tU (pour 
E1t'tu-?), nom de la seconde femme de Nicomecte 11, egalement un hapax22. 

17 Stides funeraires, dans Eretria VI (Bem 1978) 33-34. 17a HPN 186. 
18 Detsehew op. eil. 184 enregistrait indilment comme thraees des exemples du nom bien gree 

ZijVt\;, HPN 186; voir la critique detaillee de L.Robert, Monnaies antiques en Troade (Geneve 
1966) 80--81. 

19 Joum. des Savants 1985, 20-21. 
20 On verra plus loin qu'un Dom «Bevl5tßt\;09>, d'abord edite ainsi, SEG XVI 414, n'est pas un 

compose. 
21 Detschew 49, MihaHov ad loe. On avait d'abord eompris Bevöt[\;] ZTJ1:a, eDeore chez Sittig 151. 
22 Detschew 171. Souree litteraire, I'historien Memnon, FGrHist 434 F 14, I. Meme rapproche­

ment chez I. Duridanov, Die thrak. Namen Bithyniens, Linguistique balkanique 24 (1981) 32. 
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2. L1eßaßevsl� 

Dans I'extreme sud de la Bulgarie, a Laskarevo, vallee du Strymon, I.G. 
Bulg. 2292, une representation de repas funebre porte la legende: L1eßaßevsl� 
�elÖl1(\)pOU y[uvi]]. Le eontexte est done bien thraee. U n element L1eßa- est 
mrtout eonnu dans des toponymes du type Kou�ouöeßa, que I'on rapproehe des 
formes en -öaßa et -öaua23; le seeond element -ßevSl� montre que, eomme dans 
!a premiere serie, le nom divin peut figurer en seeonde position; on remarque 
�nfin la notation en z de la dentale interieure, qui est bien attestee dans nos 
�xemples, surtout dans la quatrieme serie. Le nom du mari est lui aussi claire­
me nt indigene24. 

D. Noms simples et derives 

On eonnait depuis longtemps des femmes portant le nom simple Bevöl�. 
Convient-il de I'aeeentuer? Une tradition grammatieale aneienne (Herodien I 
107 et 11 761 Lentz) fournit BevÖT�, -TÖo� pour le nom divin et la variante 
:>eeasionnelle BEVÖl� para!t fautive. 11 est clair que le nom de femme eorrespond 
�xaetement au nom divin, eomme e'est Je eas, selon moi, pour 'Ap'te�l� nom 
divin et 'Ap'te�l� nom de femme25. On pourrait done eonserver I'aeeentuation 
perispomene. Toutefois, vu qu'il s'agit d'une forme allogene et que plusieurs 
�xemples proviennent de la Thraee meme, je prefere eerire Bevöl� sans aeeent26. 
J'enumererai iei les exemples qui me so nt eonnus de Bevöl�, puis de la forme 
latinisee Bendis, avant de passer a divers types de derivation. 

I. Bevöl� 

a. Thasos, IG XII 8, 478 (photo BeH 91,1967,38): ZOll BevÖlÖo� xaTpe. On 
a iei un metronyme. 

b. Ibid., XII Supp!. 493: BevÖl� Zel1tiiöo�. Le nom du pere est thraee. 
e. Ibid., XII Supp!. 460: L1lOYEVT]� BevÖlÖo� xaTpe. Eneore un metronyme. 
d. Ibid., Dunant-Pouilloux, Reeherehes sur Thasos 11 178, n° 344: BevÖl� 

[- - -]'to� 1tp[ocrq)lAil�] xe[pe]. 
e. Ibid., Daux, BeH 91 (1967) 41 et fig. 30: Bevöl� Eu'tUXiü)vo� xaTpe. 
f. Ibid., Grandjean et autres, BeH 97 (1973) 161- 163, n° 13: BevÖl� NlKO­

[.u.ixou xaTpe. 
g. Maronee, inectit signale par Y. Grandjean en 1974, base avee au debut 

BevÖl� L1lOUKlAOU27. 

23 Detsehew 121, nombreuses variantes. 
24 Detsehew 123. 
25 O. Masson, ZPE 66 (1986) 126-130. 

26 Ainsi dejil G. Daux, Pour une prosopographie thasienne, BCH 91 (1967) 41, ete. 
27 Le patronyme .1.LOUlClAa<; est bien thraee, Detsehew op. eit. 142 (rare). 

Museum Helveticum 
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h. Greee du nord-est, Komotini (musee). Premiere publieation dans SEG 
XVI 41428. Relief erige par un Julianus pour sa belle-mere. On a d'abord 
eompris lol)AtuvO� �OM:OI) BgvÖtßtsOI) 1:fi 1mV'0gp� lC1A. , avee un eompose nou­
veau «BgvÖtßtsO�» (?). Mais le texte est en ordre si l'on reeonnait deux noms, le 
premier au datif Bevöt Bts0l), avee G. Mihailov29. 

i. Thraee, territoire d'Hadrianopolis, I.G. Bulg. 180 I: <l>A(aßia) Bgv(h� 
crUvßt{ 0 )�. 

j. Ibid., meme region, I.G. Bulg. 1828: [Bg]vöt� 'A1tOMOÖWP<fl 1:<!> 1:€lCVep lC1:A. 

2. Mgvöt� 

Un seul exemple a Thessalonique, IG X 2, 446, epitaphe Mgvöt� TOPlC<fl 1:<!> 
1:€lCVep lC1A. Pour la eonsonne initiale, comparer les autres exemples, plus haut 
A.l.b, et plus loin, 6. 

3. OgVÖt� 

Un exemple a Burdapa (ouest de Philippopolis), I.G. Bulg. 1347. Stele 
OgVÖ1� �proÖllYOI)�. Le nom est eonsidere ajuste titre eomme une autre graphie 
{avee b prononee w)3°. 

4. Bendis 

a. Philippes31• P. Collart, Philippes, ville de Maeedoine (Paris 1937) 442, 
n. I: . .. ae Valeriae quae et Bendis (sie) uxori. 

b. Ibid., meme referenee et aussi du meme, Serta Kazarowiana I (Sofia 
1950) 14-15: et Bendi Paibis j{iliae) uxori. 

e. Ibid., P. Lemerle BCH 61 ( I937) 416, n° 10: B[en]dis Ru[fa mari]to et 
flilio - - -] . 

5. Bgvöol)� 

Nom probablement feminin, de la serie des noms en -ou�, dont on a deux 
exemples a Thasos, le seeond etant clairement un nominatif 32. 

a. IG XII 8, 622: Bgvöol)� TI) [--. 
b. BCH 97 ( I973) 158-160, n° 11: Bgvöol)� �l€OI)�. 

28 Communieation d'E. Vanderpool. Ensuite, publieation du monument par N. Kontoleon, As· 

pecls de la Grece preclassique (Paris 1970) pI. XVI 2; p. 35 et n. I, rien sur le texte lui-meme. 
29 Epigraphiea 37 (1975) 33. tlOA.'1S est un nom thraee n!pandu, Detsehew op. eil. 146 et Blt;oS 

correspond iI But;os (Mihanov). 
30 Ainsi Detsehew op. eil. 51; Miha·I1ov ad loe. 
31 Je remereie P. Duerey, qui a bien voulu eontröler la bibliographie de ees pierres (un reeueil des 

inseriptions de Philippes est en pn\paration). 
32 Detsehew op. eil. 51 voyait iI toTt dans le premier exemple le genitif d'un feminin *BEvO<il que 

nous ne eonnaissons pas. 
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i. Mevouc; 

Nom maseulin de la serie en -CiC;, avee encore la nasale initiale33. 
a. Byzanee, Dethier-Mordtmann, Epigr. von Byzantion I 69, n° 50: Aup. 

vtevouc; <l>iAWVOC;. 
b. Cyzique, Mordtmann, Ath. Mitt. 6 (1881) 121, n° 4: genitif Mevou. 

'. BevolOC; 

Exemple unique, region de Philippopolis, I.G. Bulg. 956: BevolOC; Bucrcrou. 

:. BeVOtKOC; 

Exemple unique, region de Mareianopolis, I.G. Bulg. 861: BtcrollC; 'A vrOVtC; 
�eVOtKOU, avee la remarque de MihaHov ad loe.: «Potius est nomen Thraeium 
luam nomen Latinum Vindex .. . ». Comparer le suivant. 

I. MeVOtKW 

Exemple unique dans une epitaphe de la Chersonese Taurique, M. Solo­
nonik n° 14734: MevOtKW ['Hp]uiou, LuvviwvoC; yuvu. L'editeur voit iei avee 
>ertinenee un nom d'origine thraee, en rapproehant le preeedent; pour l'initiale, 
foir les exemples donnes plus haut. 

10. Bendina 

Un exemple en Mesie Inferieure, eours moyen de I'Oescus, a Gornik, CIL 
II 6137, leeture revue343: Bendina Bitua. 

11. Bevsetc; 

Exemple unique a Panticapee, IOSPE 11 223 = CIRB 663. Voeatif Bevset 
m-yu1:TlP MOUKU1tOPeoC; xuipe. La notation de la dentale par zeta est deja eonnue 
>ar le compose thrace Lleßußevstc;, plus haut, B. 235. Ce nom feminin n�pond 
inalement au banal BevotC;. 

12. BevSllC; 

Nom maseulin, inscription encore inedite de Kalindoia de Mygdonie36, en 
Y1acedoine orientale. Il s'agit d'une liste ephebique (Musee de Thessalonique), 
lui sera publiee par M. Hatzopoulos. A la I. 78, un BevSTlC; Llt(O)crKOpioou est 
)Iace entreepwc; Eu1topoU et OUPUI.lOVOC; LlUATlSevtteou. C'est done un maseulin 

33 Detschew op. eil. 293 enregistre aussi un feminin Menda en Dalmatie, eIL III 3144, qui doit 
etre autre chose (dalmato-iHyrien?). 

34 Nouveaux documents epigraphiques de Chersonasos (en russe) (Kiev 1973) 146-148, n° 147. 
34a Bull. Soc. archeol. Bulgare 3 (1912) 11 (cf. Detschew op. ci!. 49). 
35 Cf. G. Miba"tlov, La langue des inscr. grecques en Bulgarie (Sofia 1943) 63. 
36 Pour I'identification du site, qui a foumi recemment diverses inscriptions, voir BuH. Epigr. 

1987, 687-688 (M. Hatzopoulos). 
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et non une variante du precectent, mais le traitement de la dentale est identique. 
Pour la desinence, on doit avoir un masculin thrace en -ll�, de meme type que 
Llo(u)All�, nutßll�, Leu"ll�, etc.J7. 

Une survivance eventuelle: Bev8t8tav6�. 
Oe bons esprits ont admis I'existence d'un nom tres tardif Bev8t8tav6�, 

explicable comme la suffixation en -tav6� du radical Bev8t8-. Ainsi L. Robert38, 
s'appuyant sur J. Pargoire, qui a etudie specialement I'histoire de cet ascete de 
Mesie ou Mysie (Ve-Vle S.)39. Cest justement ce dernier qui estime avoir 
restitue une forme correcte Bev8tötav6�, en partant de diverses variantes, Bev-
8t�tav6�, etc.40. Cependant O. Oetschew, peu suspect de manquer d'hospitalite 
envers des noms susceptibles d'etre acceptes comme thraces, n'enregistrait pas 
ce nom dans le groupe de Bendis, suivant une hypothese qui remonte en fait cl 

Tomaschek41• En effet, les variantes orientent plutöt vers un nom latin Vende­
mianus, de la serie formee sur vindemia. En attendant, il semble opportun d'en 
rester cl la seconde explication42. 

* * * 

Comme on le voit, la diffusion des noms qui evoquent la Messe Bendis n'a 
rien de comparable avec celle des noms qui rappellent Isis ou Serapis pour 
I'Egypte, Mandros ou Men pour l' Asie Mineure. Apres une certaine vogue, 
depuis la fin du Ve s., de ces noms theophores en Grece propre, Attique et 
Eubee, ils se limitent ensuite aux domaines les plus voisins de la Thrace elle­
meme, comme la Macedoine Orientale, Philippes, Thasos, Maronee, Ainos, 
Byzance; en Asie Mineure, Cyzique et la Troade. Plus tard, comme il est naturei, 
c'est la Thrace qui livre les dernieres attestations. 

37 Noms simples ehoisis ehez Mihailov, La langue des inscr. 99-10l .  
38 Gnomon 35 { I  963) 65. 
39 J. Pargoire, Rev. de I'Orient ehret. 8 (1903) 242-250. Comme le remarque K. Holl, Hermes 43 

(1908) 240-242, la Mysie des manuserits n'est nullement la Mesie (preferee ehez Pargoire), et 
nous savons que le mois BEvöiöEl� etait eonnu en Bithynie. 

40 Details dans l'article eite. 
41 Detsehew op. eit. 49-50. 
42 Tel est l'avis de Denis Feissel, qui a rappele la frequenee de Vindemius, ete., BCH Suppl. VIII 

(1983) 92. 


	Les noms théophores de Bendis en Grèce et en Thrace



